
 

 

PROGRAMME D'ÉTUDES SUPÉRIEURES 

ANNÉE UNIVERSITAIRE 2019/2020 
 

Études supérieures  PHILOLOGIE ROMANE 

Domaine Sciences humaines 
Discipline principale 

(%)  
 

Linguistique 70% 

Autres disciplines 

(%)  
 

Littérature 15% 

Culture et religion 5% 

Histoire 10% 

Niveau  Ier cycle  
Profil Théorique  

Modalité d’étude  
 

Présentiel 

Spécialités Langue française appliquée - langues spécialisées 

Didactique de la langue française 

Philologie romane spécialité : anglais 

Philologie romane spécialité : espagnol 

Philologie romane spécialité : russe 
Nombre de Crédits 

ECTS  

180 

Durée de la formation 6 semestres 
Diplôme et 

certifications 

Licence 

Conditions d’admission Nouveau baccalauréat : résultat du baccalauréat de langue française ou d'une autre 

langue étrangère moderne (anglais, espagnol, italien, allemand ou russe) - (niveau 

débutant ou avancé - partie écrite) 

Ancien baccalauréat : entretien en français ou dans une autre langue contemporaine 

parlée (anglais, espagnol, italien, allemand ou russe) sur un sujet tiré au sort. 
  
 

 

Silhouette du diplômé Le diplômé possède des connaissances générales sur la langue, la littérature et la culture 

françaises et des compétences pour les utiliser dans la vie privée et professionnelle. Le 

diplômé possède aussi des connaissances générales sur la langue, la littérature et la 

culture d’une autre langue étrangère. Il est en mesure de certifier des connaissances de 

niveau C1 (d’après le CECRL du Conseil de l’Europe) et il détient au minimun un 

niveau B2 dans une deuxième langue. Il a des compétences interdisciplinaires qui lui 

permettent d’utiliser des connaissances sur la langue et dans différents domaines de la 

science et de la vie sociale. Le Diplômé peut résoudre des problèmes professionnels, 

recueillir, traiter et transmettre (par écrit ou oralement) des informations générales, mais 

aussi participer au travail d’équipe. 

Le diplômé de ce parcours est préparé à effectuer des professions qui sont liées à des 

tâches effectuées dans des sociétés internationales, des entreprises touristiques et des 

entreprises de domaines différents p.ex.: promotion, traduction, publication dans des 

médias de masse et aussi dans le secteur des services qui exige une bonne maîtrise des 

deux langues étrangères, de la culture, dans le domaine de la production et du traitement 

des données, etc. 

Le diplômé est préparé à commencer des études de 2e cycle. L'apprentissage vise à 

atteindre par le diplômé des compétences générales, mais aussi professionnelles. 
Qualifications 

professionnelles 

Le diplômé de la spécialité  Didactique de la langue française peut poursuivre sa 

formation durant les études de 2e cycle. Il acquiert des compétences nécessaires pour 



 

 

exercer la profession d'enseignant après avoir terminé le cycle de 5 ans d'apprentissage 

en spécialité d'enseignement. 

Le diplômé de la spécialité  Langue française appliquée - langues spécialisées, 

Philologie romane spécialité : anglais, Philologie romane spécialité : espagnol, 

Philologie romane spécialité : russe, possède un niveau élevé de connaissance 

pratique de la langue française à l’écrit et à l’oral, aussi bien de la langue générale que 

de la langue spécialisée. Il possède également un niveau élevé de connaissance pratique 

de la deuxième langue étrangère. Il acquiert des connaissances dans le domaine de la 

traduction et de l’acquisition de la langue, qui lui permettent de travailler comme 

traducteur de langue française dans différents secteurs (p.ex. bureau de traduction, 

maison d’édition, traducteur autonome de littérature ou de textes spécialisés). 

Des connaissances en sciences humaines, une bonne connaissance de la culture, de la 

littérature, de la linguistique de la langue française  ainsi que des compétences 

pratiques, permettent de travailler comme traducteur-animateur ou assistant linguistique 

dans le secteur de la culture et des médias, dans les agences de communication, dans les 

branches des services et du tourisme, ainsi que dans l’administration publique et 

territoriale (p.ex. département de la coopération à l’étranger, office de promotion, 

relations publiques de l’administration publique et territoriale où une bonne 

connaissance de la langue française est exigée). 
Accès aux études 

suivantes 

Le titre professionnel obtenu donne la possibilité de prétendre à une admission à des 

études de 2e cycle (Master) et d’élargir ses compétences au cours des études de 3e cycle. 
 

 

 

 

Semestre I 

 

 

Cours théoriques - obligatoires 

 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Français : Travaux pratiques I 

120 12 
Phonétique de la langue française 

30 2 
Grammaire de la langue française I 

60 7 
Histoire de la littérature française 

30 2 
Introduction à l'analyse littéraire 

30 2 
Histoire et culture des régions 

linguistiques françaises 30 2 
Droits d’auteur  

15 1 
 

 

 

Cours au choix 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Fondements philosophiques de 

l’humanité 30 2 
Anthropologie culturelle 

30 2 
 



 

 

 

 

 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Santé et sécurité au travail 

(formation)   4 - 
Formation bibliothécaire  

2 - 
 

 

Semestre II 

Cours théoriques - obligatoires 

 

Liste des cours Nombre d'heures  Nombre de crédits ECTS 
Français : Travaux pratiques II 120 14 

Grammaire de la langue française II 60 7 
Histoire de la littérature française II  30 3 

Histoire et culture des régions 

linguistiques françaises 

30 3 

 

 

 

Module de spécialité au choix 

Liste des cours Nombre de crédits ECTS 
Méthodologie de l’enseignement de la langue française 3 
Langue française appliquée - langues spécialisées 3 
Philologie romane : parcours anglais 3 
Philologie romane : parcours espagnol 3 
Philologie romane : parcours russe 3 

 

 

Semestre III 

Cours théoriques - obligatoires 

 

 

Liste des cours Nombre d'heures de cours Nombre de crédits ECTS 
Français : Travaux pratiques III 90 9 

Grammaire de la langue française III 30 3 
Histoire de la littérature française III  30 3 

Introduction à la linguistique 30 3 
 

 

Cours au choix 

 

Liste des cours Nombre d'heures  Nombre de crédits ECTS 
Compréhension écrite III a  30 2 

Compréhension orale III b  30 2 

Éducation physique et sportive 30 - 



 

 

 

 

Module de spécialité au choix 

Liste des cours Nombre de crédits ECTS 
Méthodologie de l’enseignement de la langue française 10 
Langue française appliquée - langues spécialisées 10 
Philologie romane : parcours anglais 10 
Philologie romane : parcours espagnol 10 
Philologie romane : parcours russe 10 

 

 

 

 

 

Semestre IV 

Cours théoriques - obligatoires 

Liste des cours Nombre d'heures  Nombre de crédits ECTS 
Français : Travaux pratiques IV 90 6 

Grammaire de la langue française IV 30 4 

 

Cours au choix 

 

Liste des cours Nombre d'heures  Nombre de crédits ECTS 
Compréhension écrite IV a  30 2 

Compréhension orale IV b  30 2 

Éducation physique et sportive 30 - 
 

Module de spécialité au choix 

Liste des cours Nombre de crédits ECTS 
Méthodologie de l’enseignement de la langue française 18 
Langue française appliquée - langues spécialisées 18 
Philologie romane :parcours anglais 18 
Philologie romane :parcours espagnol 18 
Philologie romane :parcours russe 18 

 

Semestre  V 

Cours théoriques - obligatoires 

Liste des cours Nombre d'heures  Nombre de crédits ECTS 
Français :Travaux pratiques IV 90 6 

Rédaction de textes scientifiques  15 1 

 

Cours au choix 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Compréhension orale V b 30 2 



 

 

Compréhension écrite V a    

Séminaire I 15 6 
 

 

 

Module de spécialité au choix 

Liste des cours Nombre de crédits ECTS 
Méthodologie de l’enseignement de la langue française 15 
Langue française appliquée - langues spécialisées 15 
Philologie romane : parcours anglais 15 
Philologie romane : parcours espagnol 15 
Philologie romane : parcours russe 15 

 

 

 

Semestre VI 

 

Cours théoriques - obligatoires 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Français: travaux pratiques VI  90 5 
Grammaire contrastive  30 2 

 

Cours au choix 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Compréhension orale IV b  30 1 
Compréhension écrite IV a    

Séminaire II 30 7 
 

Module de spécialité au choix 

Liste des cours Nombre de crédits ECTS 
Langue française appliquée - langues spécialisées 10 
Didactique de la langue française 8 
Philologie romane spécialité : anglais 10 
Philologie romane spécialité : espagnol 10 
Philologie romane spécialité : russe 10 

Examen de licence 

Thème Nombre de crédits ECTS 
Selon le module choisi: 

Langue française appliquée - langues spécialisées : 

examen de licence comprenant les aspects liés à la 

problématique du mémoire de licence et à la théorie du 

discours spécialisé (variantes, genres, registres de 

langue et des textes spécialisés). 

Didactique de la langue française : entretien au sujet 

du mémoire de licence. 

Philologie romane spécialité : anglais : examen de 

licence comprenant les aspects liés à la problématique 

du mémoire de licence et à la théorie du discours 

spécialisé. 

Philologie romane spécialité : espagnol : examen de 

licence comprenant les aspects liés à la problématique 

du mémoire de licence et à la théorie du discours 

spécialisé. 

5 



 

 

Philologie romane spécialité : russe  : examen de 

licence comprenant les aspects liés à la problématique 

du mémoire de licence et à la théorie du discours 

spécialisé. 

 

 
 

Programme du module de spécialité 

Nom du parcours Langue française appliquée – langues spécialisées 

 

 

Nombre de crédits ECTS 56 

 

 

Compétences acquises et qualifications professionnelles: le diplômé en Philologie Romane qui a choisi le 

module de spécialité Langue française appliquée – langues spécialisées est préparé à travailler dans le tourisme, 

dans les agences de traduction et de publicité, dans les maisons d’édition, dans les médias de masse, dans les 

entreprises qui s’occupent de la création et du traitement des données et partout où la bonne connaissance de la 

langue et de la culture est exigée, etc. 

 

 

Plan de spécialité 

Langue française appliquée – langues spécialisées 

 

Semestre II 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 

Latin et culture antique 

 

 

30 

 

2 

 

Cours au choix 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 

Concepts idéologiques et esthétiques 

aux XVIIe et XVIIIe siècles en 

France 

 

 

 

15 

 

 

 

1 
Genres et techniques du roman aux 

XVIIe et XVIIIe siècles  

 

Semestre III 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 

Genres de textes spécialisés   

30 

 

2 
Variations et registres de langue  30 2 

Techniques verbales et non verbales 

dans la communication  

 

30 

 

2 



 

 

Français dans le secteur du tourisme  

30 

 

2 
 

Cours au choix 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 

Langue espagnole I*  

 

 

30 

 

 

 

2 

Langue italienne I* 
Culture et vie quotidienne en France 

au XXe siècle 
 

*le cours commencera avec, au moins, 15 personnes qui ont le même niveau de langue  

 

Semestre IV 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 

Histoire de la littérature française IV 45 8 
Français des affaires  

30 

 

2 
Le français dans l’économie  

30 

 

2 
Correspondance en français  30 2 
Analyse de textes spécialisés 30 2 

 

 

 

Cours au choix 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 

Langue espagnole II*  

 

30 

 

 

2 
Langue italienne II* 

Francophonie 
 

*le cours commencera avec, au moins, 15 personnes qui ont le même niveau de langue 

 

Semestre V 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 

Histoire de la langue française et 

éléments de grammaire historique 

 

 

30 

 

 

2 
Histoire de la littérature française V 45 2 

Littérature belge 30 2 
Corpus parallèles 30 2 

Traduction spécialisée 30 3 
 

Cours au choix 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 

Langue espagnole III* 



 

 

Langue italienne III*  

 

 

30 

 

 

 

2 

Adaptations cinématographiques des 

œuvres littéraires 

Technologies de l’information dans 

l'éducation 

 

 

 

15 

 

 

 

2 
Outils informatiques dans la 

description de langue 
 

*le cours commencera avec, au moins, 15 personnes qui ont le même niveau de langue 

 

Semestre VI 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 

Histoire de la littérature française VI 30 4 
Corpus textuels 30 4 

 

Cours au choix 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 

Langue espagnole IV*  

 

 

 

30 

 

 

 

 

2 

Langue italienne IV* 
Patrimoine idéologique de la France 

et perspective de la civilisation 

européenne 

 

*le cours commencera avec au moins 15 personnes qui ont le même niveau de langue 

 

 

 

 

Programme du module de spécialité 

Nom du parcours Méthodologie de l’enseignement de la langue 

française 

 

 

Crédits ECTS 56 

 

Qualifications obtenues et compétences professionnelles : 

Le diplômé en philologie romane qui a choisi le module de spécialité « Méthodologie de l’enseignement de la 

langue française » est qualifié pour enseigner le français à l'école primaire. Il est prêt à travailler dans le secteur 

de l'éducation. Le diplômé possède des compétences générales et professionnelles. 

 

Plan de spécialité 

Didactique de la langue française 

 

 

Semestre II 

 

Cours théoriques - obligatoires 

 



 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 
Latin et culture antique  30 2 

 

Cours au choix 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 
Concepts idéologiques et esthétiques 

aux XVIIe et XVIIIe siècles en 

France  

15 1 

Genres et techniques du roman aux 

XVIIe et XVIIIe siècles  

15 1 

 

 

Semestre III 

 

Cours théoriques - obligatoires 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 

Initiation à la psychologie  

30 2 

Formation pédagogique des 

professeurs (notions) 

30 2 

Genres de textes spécialisés  15 2 
Le français dans le secteur du 

tourisme  

15 2 

Cours au choix 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 
Langue espagnole I * 30 2 
Langue italienne I * 30 2 
Culture et vie quotidienne en France 

au XXe siècle  

30 2 

*le cours commencera avec, au moins, 15 personnes qui ont le même niveau de langue 

 

 

 

Semestre IV 

 

Cours théoriques - obligatoires 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 
Littérature française IV  
 

45 8 

Fondements de la psychologie du développement   

 

 

15 1 

Fondements de la psychologie clinique  15 1 
Organisation du travail scolaire comprenant des 

éléments de droit relatif à l’éducation  
 

15 1 

Didactique générale  15 1 



 

 

 

 

 

 

Fondements de la didactique des langues 

étrangères (langue française )  
 

30 1 

Didactique de la langue française I   
 

30 1 

Français des affaires 

 

 

30 2 

Le français dans l’économie  
 

30 2 

 

 

 

 

Cours au choix 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 
Langue espagnole II*  30 2 
Langue italienne II*  30 2 
Francophonie  30 2 

*le cours commencera avec, au moins, 15 personnes qui ont le même niveau de la langue 

 

 

 

Semestre V 

 

Cours théoriques - obligatoires 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 
Histoire de la langue française et  

éléments de grammaire historique  

30 2 

Histoire de la littérature française V  45 2 
Littérature belge  30 2 
Diagnostic éducatif  15 1 

 

 

Culture de la langue et apprentissage 

vocal  
 

15 1 

Didactique de la langue française II  30 2 
 

 

Cours au choix 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 
Langue espagnole III* 30 2 
Langue italienne III*  30 2 
Adaptations cinématographiques des 

œuvres littéraires  

30 2 



 

 

Technologies de l’information dans 

l’éducation  

15 2 

Outils numériques dans le traitement 

de la langue  

15 2 

*le cours commencera avec, au moins, 15 personnes qui ont le même niveau de langue 

 

 

Autres cours 

 

Liste des cours Nombre d'heures de cours Nombre de Crédits ECTS 
Stage 1  30 1 

 

Semestre VI 

 

Cours théoriques - obligatoires 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 
Littérature française VI  30 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cours au choix 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 
Langue espagnole IV*  30 2 
Langue italienne IV*  30 2 
Patrimoine idéologique de la France 

dans la civilisation européenne  

30 2 

*le cours commencera avec, au moins, 15 personnes qui ont le même niveau de langue 

 

 

 

 

 

 

 

Autres cours 

 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de Crédits ECTS 
Stage 2  60 2 

 

 

 

 

Informations supplémentaires 

Stages professionnels pédagogiques  

 

Séminaire Nom du stage Nombre d’heures Délai et système de  

réalisation du stage 



 

 

 

V Stage 1 - stage 

psychologique - 

pédagogique 
 

30 Stage de mi-année  

V Stage 2 - stage didactique - 

enseignement du français - 

école primaire 
 

60 Stage intermédiaire avec 

lieu de stage au choix 

 

 

 

 

 

Programme du module de spécialité. 

 

Nom du parcours Philologie romane spécialité: l’anglais 
 

 

Crédits ECTS 56 
 

 

Compétences  acquises et qualifications professionnelles : 

Le diplômé en philologie romane qui a choisi le module de spécialité philologie romane spécialité anglais est 

préparé à exercer la profession de linguiste - spécialiste en communication d’entreprise, ainsi qu’au service de la 

clientèle étrangère. 

 

Semestre II 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Anglais : travaux pratiques I 60 1 
Phonétique de la langue anglaise 30 1 
Apprentissage vocal 15 1 

 

 

Semestre III 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Anglais : travaux pratiques II 90 3 
Genres de textes spécialisés 30 2 
Variations et registres de langue 30 1 
Le français dans le secteur du 

tourisme 

30 2 

L'anglais dans le secteur du tourisme 30 2 
 

Semestre IV 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Anglais : travaux pratiques III 90 5 



 

 

Grammaire de la langue anglaise I 30 2 
Tradition de la culture anglaise dans 

la littérature et l’art des régions 

francophones 

15 1 

Histoire et culture des pays 

anglophones 

30 3 

Français des affaires 30 2 
Anglais des affaires 30 2 
Correspondance en français 30 2 

Analyse de textes spécialisés 30 1 
 

 

Semestre V 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Civilisation française 30 2 
Anglais : travaux pratiques IV 120 6 
Grammaire de la langue anglaise II 30 2 
Corpus parallèles 30 2 
Traduction spécialisée 30 3 

 

Semestre VI 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Anglais : travaux pratiques V 90 6 
Corpus textuels 30 4 

 

 

Programme du module de spécialité 

 

Nom du parcours Philologie romane spécialité: l’espagnol 
 

 

Crédits ECTS 56 
 

 

Compétences  acquises et qualifications professionnelles : 

Le diplômé en philologie romane qui a choisi le module de spécialité philologie romane spécialité espagnol est 

préparé à exercer la profession de linguiste - spécialiste en communication d’entreprise, ainsi qu’au service de la 

clientèle étrangère. 

 

Semestre II 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Espagnol : travaux pratiques I 60 1 
Phonétique de la langue espagnole  30 1 
Apprentissage vocal 15 1 

 

Semestre III 



 

 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d’heures Nombre de crédits ECTS 
Espagnol : travaux pratiques II 90 3 
Genres de textes spécialisés 30 2 
Variations et registres de langue 30 1 
Le français dans le secteur du 

tourisme 

30 2 

L'espagnol dans le secteur du 

tourisme 

30 2 

 
 

Semestre IV 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de crédits ECTS 
Espangol : Travaux pratique III  

 

90 5 

Grammaire de la langue espagnole I 
 

30 2 

Tradition de la culture espagnole 

dans la littérature et l’art des régions 

francophones 
 

15 1 

Histoire et culture des pays 

hispanophones 
 

30 3 

Français des affaires 
 

30 2 

Espagnol des affaires 
 

30 2 

Correspondance en espagnol 
 

30 2 

Analyse de textes spécialisés 
 

30 1 

 

 

 

Semestre V 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de crédits ECTS 
Civilisation française 

 
30 2 

Espagnol : Travaux pratiques IV 
 

120 6 

Grammaire de la langue espagnole II 
 

30 2 

Corpus parallèle  
 

30 2 

Traduction spécialisée  30 3 



 

 

 

 

Semestre VI 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d'heures Crédits ECTS 
Espagnol : Travaux pratiques V 

 
90 6 

Corpus textuels  
 

30 4 

 

 

 

 

 

Nom du parcours Philologie romane spécialité : le russe 
 

 

Crédits ECTS 56 
 

 

Compétences  acquises et qualifications professionnelles : 

Le diplômé en philologie romane qui a choisi le module de spécialité la philologie romane spécialité russe est 

préparé à exercer la profession de linguiste - spécialiste en communication d’entreprise, ainsi qu’au service de la 

clientèle étrangère. 

 

 

 

Semestre II 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de crédits ECTS 
Russe : Travaux pratiques I 

 
60 1 

Phonétique de la langue 

russe 
 

30 1 

Apprentissage vocal 
 

15 1 

 

Semestre III 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de crédits ECTS 
Russe : Travaux pratiques II 

 
90 3 

Genres de textes spécialisés 
 

30 2 

Variations et registres de langue 
 

30 1 

Le français dans le secteur du 

tourisme 

30 2 



 

 

Le russe dans le secteur du tourisme 30 2 
 

 

 

 

Semestre IV 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de crédits ECTS 
Russe : Travaux pratiques III 

 
90 5 

Grammaire de la langue russe I 
 

30 2 

Tradition de la culture russe dans la 

littérature et l’art des régions 

francophones 
 

30 1 

Histoire et culture des pays 

russophones 

 

 

30 3 

Français des affaires 30 2 
Russe des affaires 

 
30 2 

Correspondance en français 
 

30 2 

Analyse de textes spécialisés 
 

30 1 

 

 

 

Semestre V 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de crédits ECTS 
Civilisation française 

 
30 2 

Russe : Travaux pratiques IV 
 

120 6 

Grammaire de la langue russe II 30 2 
Corpus parallèles  

 
30 2 

Traduction spécialisée  
 

30 3 

 

Semestre VI 

 

Cours théoriques 

Liste des cours Nombre d'heures Nombre de crédits ECTS 
Russe : Travaux pratiques  V 

 
90 6 

Corpus textuels 30 4 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


